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PROTOKOLL TAL-LUSSEMBURGU GęALL-KONVENZJONI DWAR IL-GARANZIJI INTERNAZZJONALI FUQ 
TAGęMIR MOBBLI GęAL KWISTJONIJIET SPEлIFIлI TAL-VETTURI FERROVJARJI 

L-ISTATI KONTRAENTI GęAL DAN IL-PROTOKOLL 

WAQT LI JIKKUNSIDRAW li hu neмessarju li tiĔi implimentata l- 
Konvenzjoni dwar il-Garanziji Internazzjonali fuq TagĚmir 
Mobbli (il-“Konvenzjoni”) minĚabba li gĚandha x’taqsam mal- 
vetturi ferrovjarji, fid-dawl tal-gĚanijiet stabbiliti fil-preambolu 
gĚall-Konvenzjoni, 

KONXJI mill-būonn li l-Konvenzjoni tkun adattata biex tilqa’ 
gĚall-ĚtiĔiet partikolari tal-vetturi ferrovjarji u l-finanzjament 
tagĚhom, 

QABLU fuq id-dispoūizzjonijiet li Ĕejjin marbuta mal-vetturi 
ferrovjarji: 

KAPITOLU I 

AMBITU TAL-APPLIKAZZJONI U D-DISPOŪIZZJONIJIET 
ēENERALI 

Artikolu I 

Termini mfissra 

1. F’dan il-Protokoll, Ělief fejn il-kuntest ikun jitlob mod 
ieĚor, it-termini uūati fih gĚandhom it-tifsiriet stipulati fil- 
Konvenzjoni. 

2. F’dan il-Protokoll it-termini li Ĕejjin jintuūaw fit-tifsiriet 
stabbiliti hawn taĚt: 

(a) “kuntratt ta’ garanzija” ifisser kuntratt iffirmat minn persuna 
bĚala l-garanti; 

(b) “garanti” tfisser persuna li, gĚall-iskop li tiĔi ūgurata l-presТ
tazzjoni ta’ kull obbligu favur kreditur garantit minn ftehim 
ta’ sigurtà jew skont ftehim, jagĚti jew joĚroĔ sigurtà jew 
jitlob garanzija jew ittra “stand-by” gĚall-kreditu jew 
kwalunkwe forma oĚra ta’ assigurazzjoni ta’ kreditu; 

(м) “avveniment marbut ma’ insolvenza” tfisser: 

(i) il-bidu tal-proмeduri tal-insolvenza; jew 

(ii) l-intenzjoni ddikjarata ta’ sospensjoni jew is-sospensjoni 
fattwali ta’ pagamenti mid-debitur fejn id-drittijiet tal- 
kreditur biex jibda l-proмeduri tal-insolvenza kontra d- 

debitur jew jeūerмita rimedji skont il-Konvenzjoni tkun 
miūmuma jew sospiūa mil-liĔi jew minn azzjoni tal-Istat. 

(d) “Ĕurisdizzjoni primarja ta’ insolvenza” tfisser l-Istat 
Kontraenti li fih ikun jinsab iм-мentru tal-interess garanziji 
prinмipali tad-debitur, li gĚal dan l-iskop gĚandu jfisser li 
jkun il-post tas-sede statutorja tad-debitur jew, jekk ma 
jkunx hemm wieĚed, il-post fejn id-debitur hu inkorporat 
jew iffurmat, sakemm ma titressaq prova li turi mod ieĚor; 

(e) “vetturi ferrovjarji” tfisser vetturi mobbli fuq binarji fissi jew 
li qegĚdin direttament fuq jew taĚt guideway, flimkien ma’ 
sistemi ta’ trazzjoni, magni, brejkijiet, fusien, bogies, pantog- 
rafi, aммessorji u elementi oĚrajn, tagĚmir u partijiet, li f’kull 
kaū ikunu installati fuq il-vettura jew inkorporati fiha, u 
flimkien mad-dejta, il-manwali u r-rekords kollha relatati 
magĚhom. 

Artikolu II 

Applikazzjoni tal-Konvenzjoni fir-rigward tal-vetturi 
ferrovjarji 

1. Il-Konvenzjoni gĚandha tapplika b’rabta mal-vettruri 
ferrovjarji kif ipprovdut mit-termini ta’ dan il-Protokoll. 

2. Il-Konvenzjoni u dan il-Protokoll gĚandhom jissejĚu l- 
Konvenzjoni dwar il-Garanziji Internazzjonali fuq TagĚmir 
Mobbli kif applikat gĚall-vetturi ferrovjarji. 

Artikolu III 

Deroga 

Permezz ta’ ftehim bil-miktub, il-partijiet jistgĚu jeskludu l-appТ
likazzjoni tal-Artikolu IX u, fir-relazzjoni tagĚhom ma’ xulxin, 
jidderogaw minn jew ivarjaw l-effett ta’ kwalunkwe dispoūizz- 
joni ta’ dan il-Protokoll Ělief gĚall-Artikolu VII(3) u (4). 

Artikolu IV 

Kapaмitajiet rappreūentattivi 

B’rabta mal-vetturi ferrovjarji, persuna tista’ tidĚol fi ftehim, 
tirreĔistra kif hu definit mill-Artikolu 16(3) tal-Konvenzjoni u 
tasserixxi d-drittijiet u l-garanziji taĚt il-Konvenzjoni, fil-kapaмità 
ta’ aĔenzija, fiduмjarju jew rappreūentant.
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Artikolu V 

Identifikazzjoni tal-vetturi ferrovjarji fil-ftehim 

1. GĚall-iskopijiet tal-Artikolu 7(м) tal-Konvenzjoni u l-ArtiТ
kolu XVIII(2) ta’ dan il-Protokoll, deskrizzjoni ta’ vetturi ferrovТ
jarji tkun biūūejjed gĚall-identifikazzjoni tal-vettura ferrovjarja 
jekk ikun fiha: 

(a) deskrizzjoni tal-vettura ferrovjarja permezz tal-oĔĔett; 

(b) deskrizzjoni tal-vettura ferrovjarja permezz tal-mudell; 

(м) dikjarazzjoni li l-ftehim ikopri l-vetturi ferrovjarji kollha 
preūenti u Ĕejjiena; jew 

(d) dikjarazzjoni li l-ftehim ikopri l-vetturi ferrovjarji kollha 
preūenti u Ĕejjiena Ělief gĚal oĔĔetti jew mudelli speмifiмi. 

2. GĚall-fini tal-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni, garanzija fil- 
vetturi ferrovjarji Ĕejjiena identifikat skont il-paragrafu preмeТ
denti gĚandu jiĔi kkostitwit bĚala garanzija internazzjonali 
malli l-garanti ta’ dritt, il-bejjiegĚ kundizzjonali jew il-kerrej 
jakkwistaw is-setgĚa li jiddisponu mill-vetturi ferrovjarji, 
mingĚajr il-būonn li jsir att Ĕdid ta’ trasferiment. 

Artikolu VI 

GĚaūla tal-LiĔi 

1. Dan l-Artikolu japplika biss fejn Stat Kontraenti jkun 
gĚamel dikjarazzjoni skont l-Artikolu XXVII. 

2. Il-partijiet gĚal ftehim jew kuntratt ta’ garanzija relatat jew 
ftehim ta’ subordinazzjoni jistgĚu jiftiehmu dwar il-liĔi li 
gĚandha tirregola d-drittijiet jew l-obbligi kuntrattwali tagĚhom, 
fit-totalità tagĚhom jew b’mod parzjali. 

3. ęlief fejn ikun sar ftehim mod ieĚor, ir-referenza fil-paraТ
grafu preмedenti gĚal-liĔi magĚūula mill-partijiet hija gĚar-regoli 
domestiмi tal-liĔi tal-Istat indikat jew, jekk l-Istat ikun jikkonsisti 
f’diversi unitajiet territorjali, gĚal-liĔi domestika tal-unità terriТ
torjali indikata. 

KAPITOLU II 

RIMEDJI GęAL INADEMPJENZA, PRIJORITAJIET U 
лESSJONIJIET 

Artikolu VII 

Modifika tad-dispoūizzjonijiet ta’ rimendji gĚal 
inadempjenza 

1. Barra mir-rimedji speмifikati fil-Kapitolu III tal-Konven- 
zjoni, il-kreditur jista’, jekk fi kwalunkwe Ěin id-debitur ikun 
qabel dwar dan, u fiм-мirkustanzi speмifikati f’dak il-Kapitolu, 
jimplimenta l-esportazzjoni u t-trasferiment fiūiku tal-vetturi 
ferrovjarji mit-territorju fejn ikunu jinsabu. 

2. Il-kreditur m’gĚandux jeūerмita r-rimedji speмifikati fil- 
paragrafu preмedenti mingĚajr il-kunsens bil-miktub minn 
qabel tad-detentur ta’ kwalunkwe garanzija rreĔistrata li jkollha 
prijorità fuq dik tal-kreditur. 

3. L-Artikolu 8(3) tal-Konvenzjoni m’gĚandhiex tapplika gĚal 
vetturi ferrovjarji. Kwalunkwe rimedju mogĚti mill-Konvenzjoni 
b’rabta mal-vetturi ferrovjarji gĚandu jiĔi eūerмitat b’mod 
kummerмjalment raĔonevoli. Rimedju gĚandu jitqies li Ĕie eūerТ 
мitat b’mod kummerмjalment raĔonevoli meta jiĔi eūerмitat 
b’konformità ma’ dispoūizzjoni tal-ftehim Ělief meta joĚroĔ 
biм-мar li din id-dispoūizzjoni mhix raĔonevoli. 

4. Debitur ta’ dritt li jagĚti lill-persuni interessati avviz minn 
qabel bil-miktub ta’ erbatax-il Ĕurnata kalendarja jew aktar gĚal 
proposta ta’ bejgĚ jew kera kif ipprovdut fl-Artikolu 8(4) tal- 
Konvenzjoni gĚandu jiĔi kkunsidrat li jissodisfa r-rekwiūit ta’ 
“notifikazzjoni raĔonevoli minn qabel” speмifikat fl-avviū. Il- 
paragrafu ta’ qabel m’gĚandux iūomm lill-garanti ta’ dritt u l- 
kreditur ta’ dritt jew lill-garanti milli jiftiehmu dwar perjodu 
itwal ta’ notifikazzjoni minn qabel. 

5. SoĔĔett gĚal kwalunkwe liĔi u regolament ta’ sikurezza, 
Stat Kontraenti gĚandu jiūgura li l-awtoritajiet amministrattivi 
rilevanti jikkooperaw minnufih mal-kreditur u jassistuh safejn 
meĚtieĔ biex jeūerмita r-rimedji speмifikati fil-paragrafu 1. 

6. Debitur ta’ dritt li jipproponi li jimplimenta l-esportazzjoni 
tal-vetturi ferrovjarji taĚt il-paragrafu 1 Ělief dak skont l-ordni 
tal-qorti gĚandu javūa b’mod raĔonevoli, minn qabel u bil- 
miktub dwar l-esportazzjoni proposta lil: 

(a) persuni interessati speмifikati fl-Artikolu 1(m)(i) u (ii) tal- 
Konvenzjoni; u 

(b) persuni interessati speмifikati fl-Artikolu 1(m)(iii) tal- 
Konvenzjoni li kienu taw avviū tad-drittijiet tagĚhom lid- 
debitur ta’ dritt fi ūmien raĔonevoli qabel issir l-esportazzТ
joni. 

Artikolu VIII 

Modifika tad-dispoūizzjonijiet dwar il-miūuri provviūorji 

1. Dan l-Artikolu japplika biss fi Stat Kontraenti li kien 
gĚamel dikjarazzjoni skont l-Artikolu XXVII u l-limitu stipulat 
f’dik id-dikjarazzjoni. 

2. GĚall-iskopijiet tal-Artikolu 13(1) tal-Konvenzjoni, “ta’ 
malajr” fil-kuntest li jsir il-Ěelsien mid-dejn ifisser f’tali numru 
ta’ jiem kalendarji mid-data li ssir l-applikazzjoni gĚall-Ěelsien 
kif speмifikata f’dikjarazzjoni magĚmula mill-Istat Kontraenti li 
fih issir l-applikazzjoni.
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3. L-Artikolu 13(1) tal-Konvenzjoni japplika ma’ dan li Ĕej 
jiĔi miūjud immedjatament wara s-sottoparagrafu (d): 

“(e) jekk fi kwalunkwe ūmien id-debitur u l-kreditur 
jiftiehmu speмifikament, il-bejgĚ tal-prodott u l-appliТ
kazzjoni tal-qligĚ minnhom”, 

u l-Artikolu 43(2) wara l-kliem tal-japplika “l-Artikolu 13(1)(d)” 
japplika l-kliem “u (e)”. 

4. Is-sjieda jew kwalunkwe garanzija oĚra tad-debitur ittrasТ
ferita b’bejgĚ skont il-paragrafu preмedenti huma Ěielsa minn 
kwalunkwe garanzija oĚra li fir-rigward tagĚha l-garanzija interТ
nazzjonali tal-kreditur tgawdi prijorità skont id-dispoūizzjonijiet 
tal-Artikolu 29 tal-Konvenzjoni. 

5. Il-kreditur u d-debitur jew kwalunkwe persuna interessata 
oĚra jistgĚu jaqblu bil-miktub li jeskludu l-applikazzjoni tal- 
Artikolu 13(2) tal-Konvenzjoni. 

6. Fir-rigward tar-rimedji fl-Artikolu VII(1): 

(a) dawn gĚandhom isiru disponibbli mill-awtoritajiet amminisТ
trattivi fi Stat Kontraenti mhux aktar tard minn sebat ijiem 
kalendarji wara li l-kreditur jinnotifika lil dawn l-awtoritajiet 
li l-Ěelsien speмifikat fl-Artikolu VII (1) jingĚata jew, fil-kaū 
tar-rimedju mogĚti minn qorti barranija, rikonoxxuta minn 
qorti fl-Istat Kontraenti, u li l-kreditur hu intitolat li jieĚu 
dawk ir-rimedji skont il-Konvenzjoni; u 

(b) l-awtoritajiet applikabbli gĚandhom jikkooperaw minnufih 
mal-kreditur u jassistuh biex jeūerмita r-rimedji li huma 
konformi mal-liĔijiet u r-regolamenti dwar is-sikurezza. 

7. Il-Paragrafi 2 u 6 ma gĚandhomx jaffettwaw l-ebda liĔi u 
regolament dwar is-sikurezza applikabbli. 

Artikolu IX 

Rimedji gĚall-insolvenza 

1. Dan l-Artikolu japplika biss fejn Stat Kontraenti li jkollu l- 
guriūdizzjoni fuq l-insolvenza jkun gĚamel dikjarazzjoni skont 
l-Artikolu XXVII. 

2. Referenzi f’dan l-Artikolu lill-“amministratur tal-insolТ
venza” gĚandhom ikunu gĚal dik il-persuna fil-kapaмità uffiмjali 
tagĚha u mhux f’dik personali. 

Alternattiva A 

3. Malli jseĚĚ avveniment relatat ma’ insolvenza, l-amminisТ
tratur tal-insolvenza jew id-debitur, kif ikun applikabbli, soĔĔett 

gĚall-paragrafu 7, gĚandu jagĚti l-pussess tal-vetturi ferrovjarji 
lill-kreditur mhux aktar tard minn: 

(a) it-tmiem tal-perjodu ta’ stennija; u 

(b) id-data li fiha jkun intitolat il-kreditur biex jieĚu pussess tal- 
vetturi ferrovjarji jekk ma jkunx japplika dan l-Artikolu. 

4. GĚall-iskopijiet ta’ dan l-Artikolu, il-“perjodu ta’ stennija” 
gĚandu jkun il-perjodu speмifikat f’dikjarazzjoni tal-Istat 
Kontraenti li jkollha l-Ĕurisdizzjoni primarja gĚall-insolvenza. 

5. Sakemm u safejn il-kreditur jingĚata l-opportunità li jieĚu 
l-pussess skont il-paragrafu 3: 

(a) l-amministartur tal-insolvenza jew id-debitur, kif ikun appliТ
kabbli, gĚandu jippreūerva l-vetturi ferrovjarji u l-valur 
tagĚhom u jagĚmel il-manutenzjoni tagĚhom skont il- 
ftehim. u 

(b) il-kreditur gĚandu jkun intitolat li japplika gĚal kull Ěelsien 
provviūorju ieĚor li jkun disponibbli fuq il-baūi tal-liĔi appliТ
kabbli. 

6. Is-sottoparagrafu (a) tal-paragrafu preмedenti ma gĚandux 
iwaqqaf l-uūu tal-vettura ferrovjarja skont il-ftehimiet imfassla 
biex jippreūervaw il-vetturi ferrovjarji u l-valur tagĚhom. 

7. L-amminisratur tal-insolvenza jew id-debitur, kif ikun 
applikabbli, jista’ jūomm il-pussess tal-vetturi ferrovjarji fejn, 
fil-mument speмifikat fil-paragrafu 3, ikun sewwa l-inadempjenzi 
kollha Ělief inadempjenza kkostitwita mill-ftuĚ ta’ proмeduri tal- 
insolvenza u jkun qabel li jwettaq l-obbligazzjonijiet kollha 
Ĕejjiena skont il-ftehim u d-dokumenti ta’ tranūazzjoni relatati. 
It-tieni perjodu ta’ stennija ma gĚandux ikun applikat fir-rigward 
ta’ inadempjenza fit-twettiq ta’ dawn l-obbligazzjonijiet Ĕejjiena. 

8. Fir-rigward tar-rimedji fl-Artikolu VII(1): 

(a) Dawn gĚandhom ikunu disponibbli mill-awtoritajiet ammiТ
nistrattivi fi Stat Kontraenti mhux aktar tard minn sebat 
ijiem kalendarji wara d-data li fihom il-kreditur jinnotifika 
lil dawn l-awtoritajiet li jkun intitolat biex jieĚu r-rimedji 
skont il-Konvenzjoni u 

(b) l-awtoritajiet applikabbli gĚandhom jikkooperaw minnufih 
mal-kreditur u jassistuh biex jeūerмita r-rimedji li huma 
konformi mal-liĔijiet u r-regolamenti dwar is-sikurezza. 

9. L-ebda eūerмizzju ta’ rimedju permess mill-Konvenzjoni 
jew minn dan il-Protokoll ma jista’ jiĔi ostakolat jew imdewwem 
wara d-data speмifikata fil-paragrafu 3.
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10. L-ebda obbligu taĚt il-ftehim ma jista’ jiĔi modifikat 
mingĚajr il-kunsens tal-kreditur. 

11. L-ebda dispoūizzjoni fil-paragrafu preмedenti ma tista’ tiĔi 
interpretata b’mod li jippreĔudika l-poter, jekk dan ikun il-kaū, 
tal-amministratur tal-insolvenza li jittermina l-kuntratt skont il- 
liĔi applikabbli. 

12. L-ebda dritt jew garanzija, Ělief drittijiet mhux kunsen- 
swali jew garanziji ta’ kategorija koperta minn dikjarazzjoni 
skont l-Artikolu 39(1) tal-Konvenzjoni, ma gĚandu jkollu prijoТ
rità fil-proмeduri tal-insolvenza fuq il-garanziji rreĔistrati. 

13. Il-Konvenzjoni kif modifikata mill-Artikoli VII u XXV ta’ 
dan il-Protokoll gĚandha tiĔi applikata biex ikun eūerмitat kull 
rimedju skont dan l-Artikolu. 

Alternattiva B 

3. Malli jseĚĚ avveniment marbut ma’ insolvenza, l-amminisТ
tratur tal-insolvenza jew id-debitur, kif ikun applikabbli, fuq 
talba tal-kreditur gĚandu jagĚti avviū lill-kreditur fil-Ěin speмiТ
fikat f’ dikjarazzjoni ta’ Stat Kontraenti skont l-Artikolu XXVII 
jekk gĚandux: 

(a) jirrimedja l-inadempjenzi kollha Ělief inadempjenzi kkostitТ
witi mill-ftuĚ tal-proмeduri tal-insolvenza u jaqbel li jwettaq 
l-obbligazzjonijiet Ĕejjiena, skont il-ftehim u d-dokumenti 
relatati tat-tranūazzjoni. jew 

(b) JagĚti lill-kreditur l-opportunità li jieĚu pussess tal-vetturi 
ferrovjarji, skont il-liĔi applikabbli. 

4. Il-liĔi applikabbli msemmija fis-sottoparagrafu (b) tal-pa- 
ragrafu preмedenti tista’ tippermetti lill-qorti titlob li jittieĚed 
kwalunkwe pass addizzjonali jew id-disopūizzjoni ta’ 
kwalunkwe garanzija addizzjonali 

5. Il-kreditur gĚandu juri evidenza gĚall-pretensjonijiet tiegĚu 
u jagĚti prova li l-garanzija internazzjonali Ĕiet irreĔistrata. 

6. Jekk l-amministratur tal-insolvenza jew id-debitur, kif ikun 
applikabbli, ma jagĚtix avviū b’konformità mal-paragrafu 3, jew 
meta l-amministratur tal-insolvenza jew id-debitur ikun iddikjara 
li jkun ser jagĚti lill-kreditur l-opportunità li jieĚu pussess tal- 
vetturi ferrovjarji iūda jonqos milli jagĚmel dan, il-qorti tista’ 
tippermetti li l-kreditur jieĚu pussess tal-vetturi ferrovjarji 
skont termini ordnati mill-qorti u jista’ jkun meĚtieĔ li jittieĚdu 
passi addizjonali jew id-dispoūizzjoni ta’ garanzija addizjonali. 

7. Il-vetturi ferrovjarji ma’ jistgĚux jinbiegĚu jekk ikun hemm 
deмiūjoni pendenti minn qorti fir-rigward tal-pretensjoni u l- 
garanzija internazzjonali. 

Alternattiva C 

3. Meta jseĚĚ avveniment ta’ insolvenza, l-amministratur tal- 
insolvenza jew id-debitur, kif ikun applikabbli, jista’ waqt il- 
perjodu ta’ rimedjar: 

(a) jirrimedja l-inadempjenzi kollha Ělief inadempjenza kkostitТ
wita mill-ftuĚ tal-proмeduri tal-insolvenza u jaqbel li jwettaq 
l-obbligazzjonijiet Ĕejjiena, skont il-ftehim u d-dokumenti 
relatati tat-tranūazzjoni. jew; 

(b) jagĚti lill-kreditur l-opportunità li jieĚu pussess tal-vetturi 
ferrovjarji skont il-liĔi applikabbli. 

4. Qabel it-tmiem tal-perjodu ta’ rimedjar, l-amministratur 
tal-insolvenza jew id-debitur, kif ikun applikabbli, jista’ jagĚmel 
applikazzjoni lill-qorti biex din tordna li jiĔu sospiūi l-obbliazz- 
jonijiet taĚt is-sottoparagrafu (b) tal-paragrafu preмedenti gĚal 
perjodu li jibda mit-tmiem tal-perjodu rimedju u li jispiммa 
mhux aktar tard minn meta jiskadi l-ftehim ta’ kwalunkwe 
tiĔdid tiegĚu, u fuq it-termini li l-qorti tikkunsidra li jkunu 
Ĕusti (il-“perjodu ta’ sospensjoni”). Kwalunkwe ordni bĚal din 
teĚtieĔ li l-ammonti kollha dovuti lill-kreditur matul il-perjodu 
ta’ sospensjoni jitĚallsu mill-proprjetà ta’ insolvenza jew mid- 
debitur hekk kif isiru eūiĔibbli u li l-amministraturi tal-insolТ
venza jew id-debitur, kif applikabbli, jirrispettaw l-obbligazzjoТ
nijiet l-oĚra kollha li jiĔĔeneraw matul il-perjodu ta’ sospensjoni. 

5. Jekk issir applikazzjoni lill-qorti skont il-paragrafu preмeТ
denti, il-kreditur ma jistax jieĚu pussess tal-vetturi ferrovjarji 
jekk ikun hemm ordni pendenti tal-qorti. Jekk l-applikazzjoni 
ma tintlaqax fi ūmien tali numru ta’ Ĕranet kalendarji mid-data 
ta’ meta ssir l-applikazzjoni gĚall-Ěelsien kif tkun speмifikata 
f’dikjarazzjoni li ssir mill-Istat Kontraenti li fih issir l-applikazzТ
joni, din tkun tfisser li Ĕiet irtirata sakemm il-kreditur u l-ammiТ
nistratur tal-insolvenza, kif ikun applikabbli, jkun ftiehmu mod 
ieĚor. 

6. Sakemm u safejn il-kreditur jingĚata l-opportunità li jieĚu 
l-pussess skont il-paragrafu 3: 

(a) l-amministartur tal-insolvenza jew id-debitur, kif ikun appliТ
kabbli, gĚandu jippreūerva l-vetturi ferrovjarji u l-valur 
tagĚha u jagĚmel il-manutenzjoni tagĚha skont il-ftehim. u 

(b) il-kreditur gĚandu jkun intitolat li japplika gĚal kwalunkwe 
forma oĚra ta’ Ěelsien temporanju disponibbli skont il-liĔi 
applikabbli. 

7. Is-sottoparagrafu (a) tal-paragrafu preмedenti m’gĚandux 
iwaqqaf l-uūu tal-vettura ferrovjarja skont il-ftehimiet imfassla 
biex tippreūerva l-vetturi ferrovjarji u l-valur tagĚhom.
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8. Meta waqt il-perjodu ta’ rimedjar l-amministratur tal-insolТ
venza jew id-debitur, kif ikun applikabbli, jirrimedja l-inadem- 
pjenzi kollha Ělief inadempjenza kkostitwita mill-ftuĚ ta’ proмeТ
duri tal-insolvenza u jaqbel li jwettaq l-obbligazzjonijiet Ĕejjiena 
skont il-ftehim u d-dokumenti relatati, l-amministratur tal-insolТ
venza jew id-debitur jista’ jibqa’ jūomm il-pussess tal-vetturi 
ferrovjarji u kwalunkwe ordni li tingĚata mill-qorti skont il- 
paragrafu 4 ma gĚandiex tibqa’ fis-seĚĚ. It-tieni perjodu ta’ 
rimedjar ma gĚandux ikun applikat fir-rigward ta’ inadempjenza 
fit-twettiq ta’ dawn l-obbligazzjonijiet Ĕejjiena. 

9. Fir-rigward tar-rimedji fl-Artikolu VII(1): 

(a) dawn gĚandhom ikunu disponibbli mill-awtoritajiet ammiТ
nistrattivi fi Stat Kontraenti mhux aktar tard minn sebat 
ijiem kalendarji wara d-data li fihom il-kreditur jinnotifika 
lil dawn l-awtoritajiet li jkun intitolat biex jieĚu r-rimedji 
skont il-Konvenzjoni u 

(b) l-awtoritajiet applikabbli gĚandhom jikkooperaw minnufih 
mal-kreditur u jassistuh biex jeūerмita r-rimedji li huma 
konformi mal-liĔijiet u r-regolamenti dwar is-sikurezza. 

10. Skont il-paragrafi 4, 5 u 8, l-ebda eūerмizzju gĚal rimedji 
permessi mill-Konvenzjoni ma jista’ jinūamm jew jiiddewwem 
wara l-perjodu ta’ rimedjar. 

11. Skont il-paragrafi 4, 5 u 8, l-ebda obbligazzjoni tad- 
debitur skont il-ftehim u t-tranūazzjonijiet relatati ma jistgĚu 
jiĔu modifikati fi proмeduri tal-insolvenza mingĚajr il-kunsens 
tal-kreditur. 

12. L-ebda dispoūizzjoni fil-paragrafu preмedenti ma tista’ tiĔi 
interpretata b’mod li jippreĔudika l-poter, jekk dan ikun il-kaū, 
tal-amministratur tal-insolvenza li jĚoll il-kuntratt skont il-liĔi 
applikabbli 

13. L-ebda dritt jew garanzija, Ělief drittijiet mhux kunsen- 
swali jew garanziji ta’ kategorija koperta minn dikjarazzjoni 
skont l-Artikolu 39(1) tal-Konvenzjoni, ma gĚandu jkollu prijoТ
rità fil-proмeduri tal-insolvenza fuq il-garanziji rreĔistrati. 

14. Il-Konvenzjoni kif modifikata mill-Artikoli VII u XXV ta’ 
dan il-Protokoll gĚandha tiĔi applikata biex ikun eūerмitat kull 
rimedju skont dan l-Artikolu. 

15. GĚall-iskopijiet ta’ dan l-Artikolu, il-“perjodu ta’ rimedjar” 
gĚandu jkun il-perjodu li jibda mid-data tal-avveniment relatat 
mal-insolvenza, speмifikat f’dikjarazzjoni tal-Istat Kontraenti li 
jkollha l-Ĕurisdizzjoni primarja gĚall-insolvenza. 

Artikolu X 

Assistenza gĚall-insolvenza 

1. Dan l-Artikolu japplika biss fi Stat Kontraenti li jkun 
gĚamel dikjarazzjoni skont l-Artikolu XXVII(1). 

2. Il-qrati ta’ Stat Kontraenti li fih ikunu jinstabu l-vetturi 
ferrovjarji, skont il-liĔi tal-Istat Kontraenti, gĚandhom jikkooТ
peraw sal-massimu possibbli ma’ qrati barranin u ma’ amminisТ
traturi tal-insolvenza barranin biex iwettqu d-dispoūizzjonijiet 
tal-Artikolu IX. 

Artikolu XI 

Dispoūizzjonijiet tad-debitur 

1. Fin-nuqqas ta’ inadempjenza skont it-tifsira tal-Artikolu 11 
tal-Konvenzjoni, id-debitur gĚandu jiĔi intitolat biex jieĚu 
pussess bil-kwiet u juūa l-vettura ferrovjarja skont il-ftehim fil- 
konfront: 

(a) tal-kreditur tiegĚu u d-detentur ta’ kwalunkwe garanzija li 
minnha d-debitur jista’ jikseb drittijiet Ěielsa minn garanziji 
skont l-Artikolu 29(4)(b) tal-Konvenzjoni sakemm u safejn 
id-debitur ma jkunx ftiehem mod ieĚor; u 

(b) tad-detentur ta’ kwalunkwe garanzija li gĚaliha d-dritt jew 
garanzija tad-debitur huma soĔĔetti skont l-Artikolu 29(4)(a) 
tal-Konvenzjoni, iūda biss safejn, jekk ikun il-kaū, li tali 
detentur ikun jaqbel. 

2. Xejn fil-Konvenzjoni jew dan il-Protokoll ma jaffettwa r- 
responsabbiltà ta’ kreditur gĚal kwalunkwe ksur tal-ftehim taĚt 
il-liĔi applikabbli sakemm dak il-ftehim ikun marbut mal-vetturi 
ferrovjarji. 

KAPITOLU III 

DISPOŪIZZJONIJIET DWAR IS-SISTEMI TA’ REēISTAZZJONI 
MARBUTA MAL-GARANZIJI INTERNAZZJONALI FIL-VETTURI 

FERROVJARJI 

Artikolu XII 

L-Awtorità ta’ Sorveljanza u r-ReĔistratur 

1. L-Awtorità ta’ Sorveljanza gĚandha tkun entità stabbilita 
minn rappreūentanti, li rappreūentant wieĚed irid jiĔi maĚtur: 

(a) minn Stat li huwa Parti (Stat Parti), 

(b) minn massimu ta’ tliet Stati oĚra li jridu jinĚatru mill-Istitut 
Internazzjonali gĚall-Unifikazzjoni tal-LiĔi Privata (Unidroit); 
u 

(м) minn massimu ta’ tliet Stati oĚra li jridu jinĚatru mill-OrgaТ
nizzazzjoni Intergovernattiva gĚat-Trasport Internazzjonali 
bil-Ferrovija (OTIF).
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2. Fil-Ěatra tal-Istati msemmija fis-sottoparagrafu (b) u (c) tal- 
paragrafu preмedenti jridu jissodisfaw il-ĚtieĔa li tiĔi ūgurata 
rappreūentanza Ĕeografika wiesgĚa. 

3. It-termini tal-Ěatriet tar-rappreūentanti maĚtura skont is- 
sottoparagrafi (b) u (c) tal-paragrafu 1 gĚandhom ikunu dawk 
speмifikati mill-Organizzazzjoni li taĚtar. It-termini ta’ dawk ir- 
rappreūentanti li jkunu qed iservu fid-data meta jidĚol fis-seĚĚ 
dan il-Protokoll gĚall-gĚaxar Stat Parti gĚandu jiskadi mhux 
aktar tard minn sentejn wara dik id-data. 

4. Ir-rappreūentanti msemmija fil-Paragrafu 1 gĚandhom 
jadottaw ir-regoli inizzjali tal-proмeduri gĚall-Awtorità ta’ 
Sorveljanza. L-adozzjoni teĚtieĔ li jkun hemm ftehim dwar: 

(a) maĔĔoranza rar-rappreūentanti; u 

(b) maĔĔoranza tar-rappreūentanti maĚtura skont is-sottopa- 
ragrafu (a) tal-paragrafu 1. 

5. L-Awtorità ta’ Sorveljanza tista’ tistabbilixxi kummissjoni 
ta’ esperti magĚmula minn: 

(a) persuni nominati mill-Istati Firmatarji jew Kontraenti u li 
jkollhom il-kwalifiki u l-espejenza neмessarja; u 

(b) Esperti oĚra kif ikun meĚtieĔ 

u tinkariga lill-kummissjoni bil-kompitu li tassisti lill-Awtorità 
ta’ Sorveljanza fil-qadi tal-funzjonijiet tagĚha. 

6. Segretarjat (is-Segretajat) gĚandu jassisti lill-Awtorità ta’ 
Sorveljanza fil-qadi tal-funzjonijiet tagĚha, kif immexxija mill- 
Awtorità ta’ Sorveljanza. Is-Segretarjat gĚandu jkun OTIF. 

7. Fil-kaū li s-Segretarjat ma jkunx jista’ jew ma jkunx lest li 
jaqdi l-funzjonijiet tiegĚu, l-Awtorità ta’ Sorveljanza gĚandha 
taĚtar Segretarjat ieĚor. 

8. Meta jkun issodisfat li r-ReĔistru Internazzjonali jkun kollu 
kemm hu operattiv, is-Segretarjat gĚandu jiddepoūita minn 
qabel мertifikat gĚal dak il-gĚan mad-Depoūitarju. 

9. Is-Segretarjat gĚandu jkollu l-personalità Ĕuridika fejn ma 
jkollux diĔà din il-personalità, u b’rabta mal-funzjonijiet tiegĚu 
gĚandu jgawdi, b’rabta mal-funzjonijiet tiegĚu taĚt il-Konven- 
zjoni u dan il-Protokoll, mill-istess eūenzjonijiet u immunitajiet 
kif ipprovduti lill-Awtorità ta’ Sorveljanza taĚt l-Artikolu 27(3) 
tal-Konvenzjoni u lir-ReĔistru Internazzjonali taĚt l-ArtiТ
kolu 27(4) tal-Konvenzjoni. 

10. Miūura li tittieĚed mill-Awtorità ta’ Sorveljanza li tkun 
taffettwa biss il-garanziji ta’ Stat Parti jew grupp ta’ Stati Parti 

gĚandha tittieĚed jekk dan l-Istat Parti jew il-maĔĔoranza tal- 
grupp tal-Istati Parti jkunu japprovaw ukoll il-miūura. Miūura li 
tista’ taffettwa b’mod Ěaūin il-garanziji ta’ Stat Parti jew grupp 
ta’ Stati Parti gĚandu jkollha effett f’dan l-Istat Parti jew grupp 
ta’ Stati Parti jekk dan l-Istat Parti jew il-maĔĔoranza tal-grupp 
tal-Istati Parti japprovaw il-miūura wkoll. 

11. L-ewwel reĔistratur gĚandu jinĚatar gĚal perjodu ta’ 
mhux anqas minn Ěames snin u mhux aktar minn gĚaxar 
snin. Wara dan, ir-ReĔistratur gĚandu jinĚatar jew jerĔa’ jinĚatar 
gĚal perjodi suммessivi li kull wieĚed minnhom ma jaqbiūx l- 
gĚaxar snin. 

Artikolu XIII 

Postijiet indikati ta’ dĚul 

1. Stat Kontraenti, permezz ta’ dikjarazzjoni jista’ f’kull Ěin 
jindika entità jew entitajiet bĚala post ta’ dĚul jew postijiet ta’ 
dĚul li permezz tagĚhom gĚandha jew tista’ tiĔi traūmessa lir- 
ReĔistru Internazzjonali l-informazzjoni meĚtieĔa gĚar-reĔisТ
trazzjoni gĚajr ir-reĔistrazzjoni ta’ avviū ta’ garanzija nazzjonali 
jew ta’ dritt jew garanzija skont l-Artikolu 40 tal-Konvenzjoni li 
f’ kull kaū tkun Ĕejja mil-liĔijiet ta’ Stat ieĚor. Id-diversi postijiet 
ta’ dĚul gĚandhom joperaw gĚall-anqas matul il-Ěinijiet ta’ 
xogĚol tat-territorji rispetttivi tagĚhom. 

2. Indikazzjoni li ssir taĚt il-pargrafu preмedenti tista’ tipperТ
metti, iūda ma tistax iĔĔiegĚel, l-uūu ta’ post jew postijiet ta’ 
dĚul indikati gĚall-informazzjoni meĚtieĔa gĚar-reĔistrazzjoniТ
jiet tal-avviūi gĚal bejgĚ. 

Artikolu XIV 

Identifikazzjoni tal-vetturi ferrovjarji gĚal skopijiet ta’ 
reĔistrazzjoni 

1. GĚall-iskopijiet tal-Artikolu 18(1)(a) tal-Konvenzjoni, ir- 
Regolamenti gĚandhom jistipulaw sistema gĚall-allokazzjoni 
ta’ numri ta’ identifikazzjoni mir-ReĔistratur li jippermettu l- 
identifikazzjoni unika ta’ oĔĔetti tal-vetturi ferrovjarji. In- 
numru tal-identifikazzjoni gĚandu: 

(a) jitwaĚĚal mal-oĔĔett tal-vettura ferrovjarja; 

(b) ikun assoмjat fir-ReĔistru Internazzjonali bl-isem tal-maniТ
fattur u n-nunru ta’ identifikazzjoni tal-manifattur gĚall- 
oĔĔett li jkun imwaĚĚal miegĚu; jew 

(м) ikun assoмjat fir-ReĔistru Internazzjonali b’numru ta’ identiТ
fikazzjoni nazzjonali jew reĔjonali mwaĚĚal miegĚu.
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2. GĚall-iskopijiet tal-paragrafu preмedenti, Stat Kontraenti 
permezz ta’ dikjarazzjoni, jista’ jiddikjara s-sistema tan-numri 
ta’ identifikazzjoni nazzjonali jew reĔjonali li gĚandha tintuūa 
fir-rigward tal-oĔĔetti tal-vetturi ferrovjarji soĔĔetta gĚal garanТ
zija internazzjonali li ssir jew li tiĔi pprovduta jew li hi intiūa li 
tinĚoloq permezz ta’ ftehim mid-debitur li jkun joqgĚod f’dak l- 
Istat Kontraenti fil-mument tal-konkluūjoni ta’ dak il-ftehim. 
Sistema nazzjonali jew reĔjonali ta’ identifikazzjoni, soĔĔetta 
gĚal ftehim bejn l-Awtorità ta’ Sorveljanza u l-Istat Kontraenti 
li jkun qed jagĚmel id-dikjarazzjoni, gĚandha tiūgura l-identifiТ
kazzjoni unika ta’ kull oĔĔett tal-vettura ferrovjarja li gĚalih 
tkun tapplika s-sistema. 

3. Dikjarazzjoni minn Stat Kontraenti skont il-paragrafu 
preмedenti gĚandĚa tkun tinkludi informazzjoni dettaljata tal- 
operazzjoni tas-sistema nazzjonali jew reĔjonali. 

4. ReĔistrazzjoni fir-rigward ta’ oĔĔett ta’ vettura ferrovjarja li 
gĚalih tkun saret dikjarazzjoni skont il-paragrafu 2, sabiex din 
tkun valida, gĚandha tispeмifika n-numri kollha nazzjonali jew 
reĔjonali ta’ identifikazzjoni li gĚalihom l-oĔĔett ikun sar 
soĔĔett sa minn meta jidĚol fis-seĚĚ dan il-Protokoll skont l- 
Artikolu XXIII(1) u ¿-¿mien li fih kull numru jkun applikat gĚal 
dak l-oĔĔett. 

Artikolu XV 

Modifiki addizjonali gĚad-dispoūizzjonijiet dwar is-sistemi 
ta’ reĔistrazzjoni 

1. GĚall-iskopijiet tal-Artikolu 19(6) tal-Konvenzjoni, il- 
kriterju tar-riмerka fir-ReĔistru Internazzjonali gĚandu jiĔi stabТ
bilit mir-regolamenti. 

2. GĚall-gĚanijiet tal-Artikolu 25(2) tal-Konvenzjoni, u fiм- 
мirkostanzi deskritti fih, id-detentur ta’ garanzija internazzjonali 
prospettiva rreĔistrata jew kompitu prospettiv irreĔistrat ta’ 
garanzija internazzjonali gĚandu jieĚu dawk il-passi fil-poteri 
tiegĚu biex jibgĚat ir-reĔistrazzjoni mhux aktar tard minn 
gĚaxart ijiem kalendarji minn meta jirмievi t-talba deskritta 
f’dak il-paragrafu. 

3. Meta tiĔi rreĔistrata subordinazzjoni u l-obbligazzjonijiet 
tad-debitur gĚall-benefiмjarju tas-subordinazzjoni jkunu twettqu, 
il-benefiмjarju gĚandu jibgĚat ir-reĔistrazzjoni mhux aktar tard 
minn gĚaxart ijiem kalendarji minn meta ssir it-talba bil-miktub 
mill-parti subordinata li tintabagĚat u tiĔi rмevuta fl-indirizz tal- 
benefiмjarju li jkun hemm fir-reĔistrazzjoni. 

4. Il-funzjonijiet мentralizzati tar-ReĔistru Internazzjonali 
gĚandhom jitwettqu u jiĔu amministrati mir-ReĔistratu fuq 
baūi ta’ erbgĚa u gĚoxrin siegĚa. 

5. Ir-ReĔistratur gĚandu jkun responsabbli skont l-ArtiТ
kolu 28 (1) tal-Konvenzjoni gĚal telf ikkawūat gĚal ammont 

li ma jaqbiūx il-valur tal-vettura ferrovjarja li magĚhom ikun 
marbut it-telf. Minkejja s-sentenza preмedenti, ir-responsabbiltà 
tar-ReĔistratur m’gĚandhiex taqbeū il-5 miljun Dritt Speмjali ta’ 
Prelevazzjoni fi kwalunkwe sena kalendarja, jew ammont akbar, 
li jinĚadem b’tali mod, li l-Awtorità ta’ Sorveljanza tista’ tiddeТ
termina minn ūmien gĚal ūmien permezz ta’ regolamenti. 

6. Il-paragrafu preмedenti ma gĚandux jillimita r-responsabТ
biltà tar-ReĔistratur gĚad-danni minĚabba t-telf ikkawūat min- 
negliĔenza serja jew minn kondotta Ěaūina intenzjonata tar- 
ReĔistratur u l-uffiмjali u l-impjegati tiegĚu. 

7. L-ammont ta’ assigurazzjoni jew garanzija finanzjarja 
msemmija fl-Artikolu 28(4) tal-Konvenzjoni ma gĚanduu jkun 
anqas mill-ammont iddeterminat mill-Awtorità ta’ Sorveljanza li 
jkun xieraq, meta tiĔi kkunsidrata r-responsabbiltà prospettiva 
tar-ReĔistratur. 

8. Xejn fil-Konvenzjoni ma jūomm lir-ReĔistratur milli jagĚti 
assigurazzjoni jew garanzija finanzjarja li tkopri l-avvenimenti li 
gĚalihom ir-ReĔistratur ma jkunx responsabbli skont l-ArtiТ
kolu 28 tal-Konvenzjoni. 

Artikolu XVI 

Tariffi tar-ReĔistru Internazzjonali 

1. L-Awtorità ta’ Sorveljanza gĚandha tistabbilixxi u minn 
ūmien gĚal ūmien temenda t-tariffi li jridu jitĚallsu b’rabta 
mar-reĔistrazzjonijiet, is-sottomissjonijiet, l-applikazzjonijiet, ir- 
riмerki u s-servizzi l-oĚra li jista’ jipprovdi r-ReĔistru Internazz- 
jonali, skont l-obbligazzjonijiet tiegĚu. 

2. It-tariffi msemmija fil-paragrafu preмedenti gĚandhom jiĔu 
ddeterminati biex ikunu rkuprati, safejn ikun meĚtieĔ, l-ispejjeū 
raĔonevoli tal-Ěolqien, l-implimentazzjoni u l-operat tar- 
ReĔistru Internazzjonali, kif ukoll l-ispejjeū raĔonevoli tas-SegreТ
tarjat assoмjat mal-qadi tal-funzjonijiet tiegĚu. Xejn f’dan il-pa- 
ragrafu ma gĚandu jūomm lir-ReĔistratur milli jopera bi profitt 
raĔonevoli. 

Artikolu XVII 

Avviūi ta’ bejgĚ 

Ir-regolamenti gĚandhom jawtorizzaw ir-reĔistrazzjoni fir- 
ReĔistru Internazzjonali ta’ avviūi ta’ bejgĚ ta’ vetturi ferrovjarji. 
Id-dispoūizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu u tal-Kapitolu V, safejn 
ikun rilevanti, gĚandu japplika gĚal dawn ir-reĔistrazzjonijiet. 
Madanakollu, kwalunkwe reĔistrazzjoni bĚal din u kwalunkwe 
riмerka jew мertifikat li jinĚareĔ fir-rigward ta’ avviū ta’ bejgĚ 
gĚandu jkun biss gĚal skopijiet ta’ informazzjoni u ma gĚandux 
jaffettwa d-drittijiet ta’ kwalunkwe persuna, jew ikollu xi effett 
ieĚor, skont il-Konvenzjoni jew dan il-Protokoll.
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KAPITOLU IV 

ēURISDIZZJONI 

Artikolu XVIII 

Rinunzji tal-immunità sovrana 

1. SoĔĔetta gĚall-paragrafu 2, ir-rinunzja tal-immunità 
sovrana mill-Ĕurisdizzjonital-qrati speмifikata fl-Artikolu 42 u 
l-Artikolu 43 tal-Konvenzjoni jew li tkun relatata mal-infurzar 
tad-drittijiet u l-garanziji marbuta mal-vetturi ferrovjarji taĚt il- 
Konvenzjoni gĚandha tkun torbot u, jekk il-kundizzjonijiet l- 
oĚra gĚal dawk il-Ĕuriūdizzjonijiet jew l-infurzar ikun Ĕew 
ssodisfati, gĚandha tkun effettiva biex tagĚti Ĕurisdizzjonijew 
tinforza l-permess, kif jista’ jagĚti l-kaū. 

2. Rinunzja taĚt il-paragrafu preмedenti gĚandha tkun bil- 
miktub u jkun fiha deskrizzjoni tal-vettura ferrovjarja kif speмiТ
fikata fl-Artikolu V(1) ta’ dan il-Protokoll. 

KAPITOLU V 

RELAZZJONIJIET MA’ KONVENZJONIJIET OęRA 

Artikolu XIX 

Relazzjoni mal-Konvenzjoni Unidroit dwar il-Leasing 
Finanzjarju Internazzjonali 

Il-Konvenzjoni fil-limitu ta’ kwalunkwe inkonsistenza, gĚandha 
tisboq lill-Konvenzjoni Unidroit dwar il-Leasing Finanzjarju Inter- 
nazzjonali, iffirmata f’Ottawa fit-28 ta’ Mejju 1988. 

Artikolu XX 

Relazzjoni mal-Konvenzjoni dwar it-Trasport 
Internazzjonali bil-Ferroviji Convention concerning 

International Carriage by Rail (COTIF) 

Il-Konvenzjoni, fil-limitu ta’ kwalunkwe inkonsistenza, gĚandha 
tkun prevalenti fuq il-Konvenzjoni dwar it-Trasport InternazzjoТ
nali bil-Ferroviji (COTIF) tad-9 ta’ Mejju 1980 fil-verūjoni tal- 
Protokoll dwar il-Modifika tat-3 ta’ ēunju 1999. 

KAPITOLU VI 

DISPOŪIZZJONIJIET FINALI 

Artikolu XXI 

Iffirmar, ratifika, aммettazzjoni, approvazzjoni jew adeūjoni 

1. Il-Protokoll gĚandu jkun miftuĚ gĚall-iffirmar fil-LussemТ
burgu fit-23 ta’ Frar 2007 mill-Istati li qed jipparteмipaw fil- 
Konferenza diplomatika biex jiĔi adotttat il-Protokoll dwar il- 

Ferroviji gĚall-Konvenzjoni dwar il-Garanziji Internazzjonali fuq 
TagĚmir Mobbli li saret fil-Lussemburgu mit-12 sat-23 ta’ Frar 
2007. Wara t-23 ta’ Frar 2007 dan il-Protokoll gĚandu jkun 
miftuĚ gĚall-Istati kollha fil-Kwartieri tal-Unidroit f’Ruma 
sakemm jidĚol fis-seĚĚ skont l-Artikolu XXIII. 

2. Dan il-Protokoll gĚandu jkun soĔĔett gĚar-ratifika, l-aммetТ
tazzjoni jew l-approvazzjoni mill-Istati li jkunu ffirmawh. 

3. Kwalunkwe Stat li ma jiffirmax dan il-Protokoll jista’ 
jagĚmel dan fi kwalunkwe ūmien. 

4. Ir-ratifika, l-aммettazzjoni, l-approvazzjoni jew l-adeūjoni 
jseĚĚu permezz tad-depoūitu tal-istrument formali rilevanti 
mad-Depoūitarju. 

5. Stat ma jistax isir Parti minn dan il-Protokoll sakemm ma 
jsirx Parti wkoll mill-Konvenzjoni. 

Artikolu XXII 

L-Organizzazzjonijiet ReĔjonalit taI-Integrazzjoni 
Ekonomika 

1. Organizzazzjoni ReĔjonali ta’ Integrazzjoni Ekonomika, li 
hi mwaqqfa minn Stati sovrani u li gĚandhom il-kompetenza 
fuq мerti suĔĔetti rregolati b’dan il-Protokoll tista’ tiffirma, 
taммetta, tapprova jew taderixxi f’dan il-Protokoll. F’dak il-kaū, 
l-Organizzazzjoni ReĔjonali ta’ Integrazzjoni Ekonomika 
gĚandha d-drittijiet u l-obbligazzjonijiet ta’ Stat Kontraenti, 
safejn l-Organizzazzjoni gĚandha kompetenza fuq kwistjonijiet 
rregolati minn din il-Konvenzjoni. Meta n-numru ta’ Stati 
Kontraenti jkun rilevanti f’dan il-Protokoll, l-Organizzazzjoni 
ReĔjonali ta’ Integrazzjoni Ekonomika ma gĚandhiex titqies 
bĚala Stat Kontraenti flimkien mal-Istati Membri li huma Stati 
Kontraenti. 

2. L-Organizzazzjoni ReĔjonali ta’ Integrazzjoni Ekonomika 
gĚandha, fil-mument tal-firma, l-aммettazzjoni, l-approvazzjoni 
jew l-adeūjoni, tagĚmel dikjarazzjoni lid-depoūitarju fejn tispeТ 
мifika l-materji rregolati minn dan il-Protokoll li l-kompetenza 
tagĚhom Ĕiet trasferita gĚal dik l-organizzazzjoni mill-Istati 
Membri. L-Organizzazzjoni ReĔjonali ta’ Integrazzjoni EkonoТ
mika gĚandha mall-ewwel tgĚarraf lid-Depoūitarju b’kull tibdil 
fit-tqassim ta’ kompetenza, inkluū trasferimenti Ĕodda ta’ 
kompetenza, speмifikati fid-dikjarazzjoni f’dan il-paragrafu. 

3. Kull referenza gĚal “Stata Kontraenti” jew “Stati 
Kontraenti” jew “Stat Parti” jew “Stati Parti” f’dan il-Protokoll 
japplika b’mod ugwali gĚal Organizzazzjoni ReĔjonali ta’ Integ- 
razzjoni Ekonomika meta jkun jitlob hekk il-kuntest.
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Artikolu XXIII 

DĚul fis-seĚĚ 

1. Dan il-Protokoll jidĚol fis-seĚĚ fl-Istati li jkunu ddepoТ 
ūitaw l-istrumenti msemmija fis-sottoparagrafu (a) mhux aktar 
tard minn: 

(a) l-ewwel jum tax-xahar wara li jiskadu tliet xhur minn wara 
d-data tad-depoūitu tar-raba’ strument tar-ratifikazzjoni, l- 
aммettazzjoni, l-approvazzjoni jew l-adeūjoni, u; 

(b) id-data tad-depoūitu ta’ мertifikat mis-Segretarjat mad-DepoТ 
ūitarju li tikkonferma li r-ReĔistru Internazzjonali jkun 
jiffunzjona b’mod sĚiĚ. 

2. GĚal Stati oĚra dan il-Protokoll jidĚol fis-seĚĚ fl-ewwel 
jum tax-xahar ta’ wara: 

(a) li jiskadu tliet xhur minn wara d-data tad-depoūitu tal-istruТ
ment tar-ratifikazzjoni, l-aммettazzjoni, l-approvazzjoni jew 
l-adeūjoni tiegĚu; u 

(b) id-data msemmija fis-sottoparagrafu (b) tal-paragrafu preмeТ
denti. 

Artikolu XXIV 

Unitajiet territorjali 

1. Jekk Stat ikollu ūewĔ unitajiet territorjali jew aktar li fih 
sistemi differenti ta’ liĔijiet huma applikabbli fil-kaū ta’ suĔĔetti 
trattati f’dan il-Protokoll, jista’ meta ssir ir-ratifika, l-aммettazz- 
joni, l-approvazzjoni jew l-adeūjoni jiddikjara li dan il-Protokoll 
gĚandu jestendi gĚall-unitjiet territorjali tiegĚu kollha jew biss 
gĚal wieĚed jew aktar minnhom, u jista’ jimmodifika din id- 
dikjarazzjoni billi jissottometti dikjarazzjoni oĚra meta jrid. 

2. Kull dikjarazzjoni bĚal din gĚandha tiĔi nnotifikata lid- 
Depoūitarju u gĚandha tiddikjara espressament l-unitajiet terriТ
torjali li gĚalihom japplika dan il-Protokoll. 

3. Jekk Stat Kontraenti ma jkun gĚamel l-ebda dikjarazzjoni 
skont il-paragrafu 1, dan il-Protokoll gĚandu japplika gĚall- 
unitajiet territorjali kollha ta’ dak l-Istat. 

4. Meta Stat Kontraenti jestendi dan il-Protokoll gĚal terriТ
torju/i tiegĚu, jistgĚu jsiru dikjarazzjonijiet permessi taĚt dan il- 
Protokoll gĚal kull unità territorjali, u kwalunkwe dikjarazzjoni 

magĚmula fir-rigward ta’ unità territorjali tista’ tkun differenti 
minn dik magĚmula fir-rigward ta’ unità territorjali oĚra. 

5. Jekk permezz ta’ dikjarazzjoni taĚt il-Paragrafu 1, dan il- 
Protokoll jestendi gĚal unità/unitajiet ta’ Stat Kontraenti: 

(a) Id-debitur jiĔi kkunsidrat li jkun qiegĚed fi Stat Kontraenti 
biss jekk ikun inkorporat jew iffurmat taĚt liĔi li tkun fis- 
seĚĚ f’unità territorjali li gĚalih tkun tapplika din il- 
Konvenzjoni u dan il-Protokoll jew jekk l-uffiмju reĔistrat 
jew is-sede statutorja, iм-мentru tal-amministrazzjoni, il-post 
tan-negozju jew ir-residenza ta’ abitazzjoni tiegĚu tkun 
f’unità territorjali li gĚaliha tapplika d-Dikjarazzjoni u dan 
il-Protokoll; 

(b) kull referenza gĚall-post tal-vettura ferrovjarja fi Stat 
Kontraenti tirreferi gĚall-post tal-vettura ferrovjarja f’unità 
territorjali li gĚaliha jkunu japplikaw l-Konvenzjoni u l- 
Protokoll; u 

(м) kull referenza gĚall-awtoritajiet amministrattivi f’dak l-Istat 
Kontraenti gĚandha tfisser li tirreferi gĚall-awtoritajiet ammiТ
nistrattivi li jkollhom Ĕurisdizzjonif’unità territorjali li 
gĚaliha tkun tapplika d-Dikjarazzjoni u dan il-Protokoll. 

Artikolu XXV 

Servizz pubbliku bil-vetturi ferrovjarji 

1. Stat Kontraenti, fi kwalunkwe Ěin, jista’ jiddikjara li ser 
ikompli japplika skont kif speмifikat fid-dikjarazzjoni tiegĚu, 
ir-regoli tal-liĔi li tkun fis-seĚĚ dak iū-ūmien li twaqqaf, tissosТ
pendi jew tirregola l-eūerмizzju fit-territorju tiegĚu b’kull rimedju 
speмifikat fil-Kapitolu III tal-Konvenzjoni u l-Artikoli VII u IX ta’ 
dan il-Protokoll b’rabta mal-vetturi ferrovjarji li normalment 
jintuūaw bl-iskop li jipprovdu servizz ta’ importanza pubblika 
(“servizz pubbliku bil-vetturi ferrovjarji”) kif speмifikat f’dik id- 
dikjarazzjoni notifikata lid-Depoūitarju. 

2. Kwalunkwe persuna, inkluūa awtorità governattiva jew 
awtorità pubblika oĚra, li, skont ir-regoli tal-liĔi ta’ Stat 
Kontraenti li tagĚmel dikjarazzjoni skont il-paragrafu preмedenti, 
teūeмita l-poter li tieĚu jew tieĚu l-pussess, l-uūu u l-kontroll ta’ 
kwalunkwe servizz pubbliku bil-vetturi ferrovjarji, gĚandha 
tippreūerva u tagĚmel il-manutenzjoni ta’ dawk il-vetturi ferrovТ
jarji mill-mument li teūerмita dan il-poter sakemm il-pussess, l- 
uūu u l-kontroll jerĔa’ jingĚata lura lill-kreditur.
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3. Matul il-perjodu ta’ ūmien speмifikat fil-paragrafu preмeТ
denti, il-persuna msemmija f’dak il-paragrafu gĚandha tĚallas 
jew tipprokura Ělas lill-kreditur gĚal ammont ugwali li jkun 
aktar minn: 

(a) dak l-ammont li persuna tkun teĚtieĔ li tĚallas skont ir- 
regoli tal-liĔi tal-Istat Kontraenti li jkun qed jagĚmel id- 
dikjarazzjoni; u 

(b) L-ammont tal-prezz tal-leasing bil-prezz tas-suq fir-rigward 
tal-vettura ferrovjarja. 

L-ewwel minn dawn il-Ělasijiet gĚandhom isiru fi ūmien gĚaxart 
ijiem kalendarji li fihom ikun eūerмitat il-poter, u l-Ěasijiet sus- 
segwenti gĚandhom isiru fl-ewwel jum ta’ kull xahar segwenti. 
Fil-kaū li fi kwalunkwe xahar l-ammont pagabbli jkun jeммedi l- 
ammont dovut lill-kreditur mid-debitur, l-ammont ūejjed 
gĚandu jitĚallas lil kwalunkwe kreditur ieĚor sal-limitu tal- 
pretensjoni tagĚhom skont l-ordni tal-prijorità tagĚhom u sus- 
segwentement lid-debitur. 

4. Stat Kontaenti li r-regoli tal-liĔi ma jipprovdux gĚall-obbliТ
gazzjonijiet speмifikati fil-paragrafi 2 u 3, sal-limitu speмifikat 
f’dikjarazzjoni separata notifikata lid-Depoūitarju, jistgĚu jiddikТ
jaraw li mhux ser ikunu applikati dawk il-paragrafi fir-rigward 
tal-vetturi ferrovjarji speмifikati f’dik id-dikjarazzjoni. Xejn f’dan 
il-paragrafu ma jwaqqaf persuna milli tiftiehem mal-kreditur li 
jwettaq l-obbligazzjonijiet speмifikati fil-paragrafi 2 u 3 jew 
jaffettwa l-infurzar tal-ftehim li jkun Ĕie konkluū. 

5. Kwalunkwe dikjarazzjoni inizjali jew sussegwenti li tkun 
saret skont dan l-Artikolu minn Stat Kontraenti m’gĚandiex 
taffettwa b’mod Ěaūin id-drittijiet u l-garanziji tal-kredituri li 
jkun Ĕejjin minn ftehim milĚuq qabel id-data li fiha tkun d- 
dikjarazzjoni tkun Ĕiet rмevuta mid-Depoūitarju. 

6. Stat Kontraenti li jagĚmel dikjarazzjoni skont dan l-ArtiТ
kolu gĚandu jikkunsidra l-protezzjoni tal-garanziji tal-kredituri u 
l-effett tad-dikjarazzjoni tad-disponibbiltà ta’ kreditu. 

Artikolu XXVI 

Dispoūizzjonijiet tranūitorji 

B’rabta mal-vetturi ferrovjarji l-Artikolu 60 tal-Konvenzjoni 
gĚandu jiĔi modifikat kif Ĕej: 

(a) fil-pargrafu 2(a), wara “li jinsab” daĚĚal “fil-mument li d-dritt 
jew il-garanzija jinĚolqu jew ikun jintalbu”; 

(b) il-paragrafu 3 jinbidel ma’ dan li Ĕej: 

“3. Fid-dikjarazzjoni li jagĚmel taĚt il-paragrafu 1, Stat 
Kontraenti jista’ jispeмifika data, li ma tkunx qabel tliet 
snin u li ma tkunx aktar tard minn gĚaxar snin li fiha 
tkun saret effettiva d-dikjarazzjoni, meta jkunu ser jiĔu 

applikati l-Artikoli 29, 35 u 36 ta’ din il-Konvenzjoni kif 
modifikati jew supplimentati minn dan il-Protokoll, sal- 
limitu u l-mod speмifikat fid-dikjarazzjoni, gĚal drittijiet 
pre-eūistenti jew garanziji li jsiru skont ftehim li jkun sar 
fi ūmien meta d-debitur ikun qiegĚed f’dak l-Istat. 
Kwalunkwe prijorità tad-dritt jew garanzija taĚt il-liĔi tal- 
Istat, sakemmm tkun applikabbli, gĚandha titkompla jekk 
id-dritt jew l-interess ikun Ĕie reĔistrat fir-ReĔistru Internazz- 
jonali qabel ma jiskadi l-perjodu speмifikat fid-dikjarazzjoni, 
jekk kwalunkwe dritt jew interess ieĚor ikunx Ĕie rreĔistrat 
qabel jew le.” 

Artikolu XXVII 

Dikjarazzjonijiet marbuta ma’ мerti dispoūizzjonijiet 

1. Stat Kontraenti fil-mument li jirratifika, jaммetta, japprova 
jew jaderixxi f’dan il-Protokoll, jista’ jiddikjara li jkun ser jiĔi 
applikat jew l-Artikolu VI jew X jew ikunu ser jiĔu applikati 
ū-ūewĔ Artikoli. 

2. Stat Kontraenti fil-mument li jirratifika, jaммetta, japprova 
jew jaderixxi f’dan il-Protokoll, jista’ jiddikjara li jkun ser jiĔi 
applikat l-Artikolu VIII jew parti minnu. Jekk jiddikjara li 
jagĚmel hekk, gĚandu jispeмifika l-perjodu ta’ ūmien mitlub 
mill-Artikolu VIII(2). 

3. Stat Kontraenti fil-mument li jirratifika, jaммetta, japprova 
jew jaderixxi f’dan il-Protokoll, jista’ jiddikjara li jkun ser 
japplika b’mod sĚiĚ waĚda mill-Alternattivi A, B jew л tal-ArtiТ
kolu IX u jekk jiddikjara li jkun ser jagĚmel dan, gĚandu jispeТ 
мifika t-tip ta’ proмeduri tal-insolvenza, jekk ikun hemm, li biha 
jkun ser japplika din l-Alternattiva. Stat Kontraenti li jagĚmel 
dikjarazzjoni skont dan il-paragrafu gĚandu jispeмifika l-perjodu 
ta’ ūmien mitlub mill-Artikolu IX taĚt il-paragrafu 4 tal-AlterТ
nattiva A, il-paragrafu 3 tal-Alternattiva B jew il-paragrafi 5 u 
15 tal-Alternattiva C, kif ikun applikabbli. 

4. Il-Qrati tal-Istati Kontraenti gĚandhom japplikaw l-ArtiТ
kolu IX b’konformità mad-dikjarazzjoni magĚmula mill-Istat 
Kontraenti li jkollu l-Ĕurisdizzjoniprimarja tal-insolvenza. 

Artikolu XXVIII 

Riūervi u dikjarazzjonijiet 

1. L-ebda riūervi ma jistgĚu jsiru gĚal dan il-Protokoll iūda d- 
dikjarazzjonijiet awtorizzati mill-Artikoli XIII, XIV, XXIV, XXV, 
XXVII, XXIX and XXX jistgĚu jsiru skont dawn id-dispoūizzjoТ
nijiet. 

2. Kwalunkwe dikjarazzjoni jew dikjarazzjoni sussegwenti 
jew kull irtirar ta’ dikjarazzjoni li ssir skont dan il-Protokoll 
gĚandha tiĔi notifikata bil-miktub lid-Depoūitarju.
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Artikolu XXIX 

Dikjarazzjonijiet u Konvenzjonijiet 

1. Dikjarazzjonijiet li jkun saru skont il-Konvenzjoni, inkluūi 
dawk li li jkunu saru skont l-Artikoli 39, 40, 50, 53, 54, 55, 
57, 58 u 60, gĚandhom jitqiesu li jkunu saru taĚt dan il-ProtoТ
koll sakemm ma jkunx iddikjarat mod ieĚor. 

2. GĚall-iskopijiet tal-Artikolu 50(1) tal-Konvenzjoni, “tranТ 
ūazzjoni interna” b’rabta mal-vetturi ferrovjarji, gĚandha wkoll 
tfisser, tranūazzjoni ta’ tip elenkat fl-Artikolu 2(2)(a) sa (c) tal- 
Konvenzjoni fejn il-vettura ferrovjarja, fl-uūu normali tagĚha, 
tkun tista’ titĚaddem biss f’sistema ferrovjarja unika fl-Istat 
Kontraenti kkonмernat, minĚabba l-kejl tal-linji (track gauge) 
jew elementi oĚra fid-diūinn tal-vettura ferrovjarja. 

Artikolu XXX 

Dikjarazzjonijiet sussegwenti 

1. Stat Parti jista’ jagĚmel dikjarazzjoni sussegwenti, 
minbarra dikjarazzjoni li ssir skont l-Artikolu XXIX taĚt l-ArtiТ
kolu 60 tal-Konvenzjoni, fi kwalunkwe ūmien wara d-data li fih 
dan il-Protokoll ikun daĚal fis-seĚĚ, billi jiĔi notifikat id-DepoТ 
ūitarju gĚal dan il-gĚan. 

2. Kwalunkwe dikjarazzjoni bĚal din gĚandha ssir effettiva fl- 
ewwel jum tax-xahar li jsegwi l-iskadenza ta’ perjodu ta’ sitt 
xhur wara d-data tal-wasla tan-notifika gĚand id-Depoūitarju. 
Fejn fin-notifika tkun speмifikat li jrid ikun hemm ūmien itwal 
biex dik id-dikjarazzjoni tidĚol fis-seĚĚ, din tidĚol fis-seĚĚ wara 
l-iskadenza ta’ dan il-perjodu itwal stipulat mid-data li fiha d- 
Depoūitarju jkun irмieva n-notifika. 

3. Minkejja l-paragrafi preмedenti, dan il-Protokoll gĚandu 
jkompli jiĔi applikat, daqs li kieku ma tkun saret l-ebda dikjaТ
razzjoni bĚal din, fir-rigward tad-drittijiet u l-garanziji kollha li 
jsiru qabel id-data effettiva ta’ kwalunkwe dikjarazzjoni bĚal din. 

Artikolu XXXI 

Irtirar tad-dikjarazzjonijiet 

1. Kwalunkwe Stat Parti li jkun gĚamel dikjarazzjoni skont 
dan il-protokoll, minbarra dikjarazzjoni li tkun saret skont l- 
Artikolu XXIX taĚt l-Artikolu 60 tal-Konvenzjoni, tista’ tirtira d- 
dikjarazzjoni meta trid billi tavūa lid-Depoūitarju. Din id-dikjaТ
razzjoni gĚandha ssir effettiva fl-ewwel jum tax-xahar li jsegwi l- 
iskadenza ta’ perjodu ta’ sitt xhur wara d-data tal-wasla tan- 
notifika gĚand id-Depoūitarju. 

2. Minkejja l-paragrafi preмedenti, dan il-Protokoll gĚandu 
jkompli jiĔi applikat, daqs li kieku ma jkun sar l-ebda rtirar, 

fir-rigward tad-drittijiet u l-garanziji kollha li joĚorĔu qabel id- 
data effettiva ta’ kwalunkwe rtirar bĚal dan. 

Artikolu XXXII 

Denunzji 

1. Kull Stat Parti jista’ jiddenunzja lil dan il-Protokoll b’notiТ
fika bil-miktub lid-Depoūitarju. 

2. Kwalunkwe denunzja bĚal din gĚandha ssir effettiva fl- 
ewwel jum tax-xahar li jsegwi l-iskadenza ta’ perjodu ta’ sitt 
xhur wara d-data tal-wasla tan-notifika gĚand id-Depoūitarju. 

3. Minkejja l-paragrafi preмedenti, dan il-Protokoll gĚandu 
jkompli jiĔi applikat, daqs li kieku ma jkun sar l-ebda denunzja, 
fir-rigward tad-drittijiet u l-garanziji kollha li joĚorĔu qabel id- 
data effettiva ta’ kwalunkwe denunzja bĚal din. 

Artikolu XXXIII 

Konferenzi ta’ reviūjoni, emendi u materji relatati 

1. Id-Depoūitarju, b’konsultazzjoni mal-Awtorità ta’ SorvelТ
janza, gĚandu jipprepara rapporti kull sena, jew fi ūmien 
ieĚor skont ma jitolbu м-мirkostanzi, lill-Istati Parti dwar il- 
mod li bih ikun fil-fatt Ĕie operat ir-reĔim internazzjonali fil- 
Konvenzjoni kif emendat minn dan il-Protokoll. Meta jkunu qed 
jiĔu ppreparati dawn ir-rapporti, id-Depoūitarju gĚandu jikkunТ
sidra r-rapporti tal-Awtorità ta’ Sorveljanza dwar il-funzjoni tas- 
sistema internazzjonali ta’ reĔistrazzjoni. 

2. Fuq talba ta’ mhux anqas minn Ěamsa u gĚoxrin fil-mija 
tal-Istati Kontraenti, minn ūmien gĚal ūmien,gĚandhom 
jitlaqqgĚu Konferenzi ta’ Reviūjoni tal-Istati Kontraenti mid- 
Depoūitarju, b’konsultazzjoni mal-Awtorità ta’ Sorveljanza, 
biex tiĔi kkunsidrata: 

(a) l-operazzjoni prattika tal-Konvenzjoni kif emedata minn dan 
il-Protokoll u l-effikaмja tagĚha gĚall-iffaмilitar tal-finanzjaТ
ment ibbaūat fuq l-assi u l-leasing tal-oĔĔetti koperti mit- 
termini tagĚha; 

(b) l-interpretazzjoni Ĕuridika mogĚtija lit-termini ta’ dan il- 
Protokoll u l-applikazzjoni tagĚha u r-regolament; 

(м) Il-funzjoni tas-sistemi internazzjonali ta’ reĔistrazzjoni, il- 
prestazzjoni tar-ReĔistratur u l-viūjoni tal-Awtrorità ta’ 
Sorveljanza, meta jiĔu kkunsidrati r-rapporti tal-Awtorità 
ta’ Sorveljanza. u; 

(d) jekk kwalunkwe modifika gĚal dan il-Protokoll u l-arranĔaТ
menti marbuta mar-ReĔistru Internazzjonali jkunux 
mixtieqa.
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3. Kwalunkwe emenda gĚal dan il-Protokoll gĚandha tiĔi 
approvata b’tal-anqas minn maĔĔoranza ta’ ūewĔ terzi tal-Istati 
Kontraenti li jkunu qed jieĚdu sehem fil-Konferenza msemmija 
fil-paragrafu preмedenti u gĚandha mbagĚad tidĚol fis-seĚĚ fl- 
Istati li jkunu rratifikaw, aммettaw jew approvaw din l-emenda, li 
tkun aммettata jew approvata minn erba’ Stati skont id-dispoТ 
ūizzjonijiet tal-Artikolu XXIII relatati mad-dĚul fis-seĚĚ. 

Artikolu XXXIV 

Depoūitarju u l-funzjonijiet tiegĚu 

1. L-instrumenti tar-ratifika, l-aммettazzjoni l-approvazzjoni 
jew l-adeūjoni, gĚandhom jiĔu ddepoūitati mal-Unidroit, hawnТ
hekk innominat bĚala d-Depoūitarju. 

2. Id-Depoūitarju gĚandu: 

(a) jinforma lill-Istati Kontraenti kollha: 

(i) b’kull firma Ĕdida jew depoūitu ta’ xi strument ta’ ratiТ
fika, aммettazzjoni, approvazzjoni jew adeūjoni, flimkien 
mad-data tiegĚu; 

(ii) bid-data tad-depoūitu taм-мertifikat imsemmi fl-Artikolu 
XXIII(1)(b); 

(iii) bid-data tad-dĚul fis-seĚĚ ta’ dan il-Protokoll; 

(iv) b’kull dikjarazzjoni li ssir skont dan il-Protokoll, flimТ
kien mad-data tagĚha; 

(v) bit-tneĚĚija jew l-emenda ta’ kwalunkwe dikjarazzjoni, 
flimkien mad-data tagĚha; u 

(vi) bin-notifika ta’ kwalunkwe denunzja ta’ dan il-Protokoll 
flimkien mad-data tad-denunzja u d-data li fiha tidĚol 
fis-seĚĚ; 

(b) jittraūmetti kopji ммertifikati veri ta’ dan il-Protokoll lill-Istati 
Kontraenti kollha; 

(м) jipprovdi lill-Awtorità ta’ Sorveljanza u lir-ReĔistratur 
b’kopja ta’ kull strument tar-ratifika, l-aммettazzjoni, l-approТ
vazzjoni jew l-adeūjoni, flimkien mad-data tad-depoūitu 
tiegĚu, ta’ kull dikjarazzjoni jew it-tneĚĚija jew l-emenda 
ta’ dikjarazzjoni u ta’ kull notifika ta’ denunzja, flimkien 
mad-data tan-notifika tiegĚu, sabiex l-informazzjoni li jkollu 
tkun disponibbli faмilment u b’mod sĚiĚ. u; 

(d) jaqdi funzjonijiet oĚra li soltu jsiru minn depoūitarji. 

B’ XHIEDA TA’ DAN il-Plenipotenzjarji hawn taĚt iffirmati, wara li 
Ĕew awtorizzati kif dovut, iffirmaw dan il-Protokoll. 

MAGęMUL fil-Lussemburgu, fit-tlieta u gĚoxrin jum ta’ Frar, 
elfejn u sebgĚa, b’oriĔinal uniku bl-Ingliū, bil-Franмiū u bil- 
ēermaniū, it-testi kollha jkunu kollha awtentiмi bl-istess mod, 
b’tali awtentiмità tibda sseĚĚ mal-verifika mis-Segretarjat tal- 
Konferenza taĚt l-awtorità tal-President tal-Konferenza fi 
ūmien disgĚin jum minn meta jkun hemm konsistenza bejn 
it-testi.
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